1

szkodowanie

W kazdym z takich przypadkow lub okolicznosci Wykonawca moze wypowiedzied
Zamawiajgcemu Kontrakt w terminie 14 dniowym. W przypadkach, opisanych w pkt.
(f) i (g) Wykonawca moze rozwigza¢ Kontrakt ze skutkiem natychmiastowym.

Decyzja Wykonawcy o wypowiedzeniu Kontraktu nie pozbawi go zadnego uprawnie-
nia, posiadanego na mocy Kontraktu lub na jakiejkolwiek innej zasadzie.

Po wejéciu w zycie rozwigzania Kontrakiu na mocy klauzuli 15.5 [Uprawnienia Zama-
wiajgcego do rozwigzania Kontrakiu], klauzuli 16.2 [Rozwigzanie Kontraktu przez Wy-
konawce] lub klauzuli 19.6 [Rozwigzanie z wyboru, zaptata i zwolnienie od Zobowig-
zari] Wykonawca winien niezwlocznie:

(@)  wstrzymac¢ wszelkie dalsze roboty, z wyjatkiem takich, jakie mogg by¢ polecone
przez Inzyniera dla zabezpieczenia zycia lub mienia lub bezpieczenstwa Robdt;

(b)  przekaza¢ Dokumenty Wykonawcy, Urzadzenia, Materialy i inne roboty, za ktore
Wykonawca otrzymal zapiate, oraz

(c)  usunac wszelkie inne Dostawy z Terenu Budowy, z wyjatkiem takich jakie sg
niezbedne dla bezpieczenstwa, oraz opusci¢ Teren Budowy.

Gdy rozwigzanie Kontraktu na mocy klauzuli 16.2 [Rozwigzanie Kontraktu przez Wyko-
nawce] wejdzie w zycie, Zamawiajgcy ma obowigzek niezwlocznie:

(a)  zwroci¢c Wykonawcy Zabezpieczenie Wykonania;

(b)  zaptaci¢ Wykonawcy zgodnie z klauzulg 19.6 [Rozwigzanie z wyboru, zaplata
i zwolnienie od zobowigzari], oraz

(c)  zaptaci¢ Wykonawcy kwote réwng utracie zysku lub innej stracie albo szkodzie,
jakie] Wykonawca doznat w wyniku tego rozwigzania.

Ryz;|o xpowiedzialnoéé

Wykonawca zabezpieczy Zamawiajacego, Personel Zamawiajgcego i ich przedsta-
wicieli od wszelkich roszczen, kar, szkdd, strat | wydatkow, wigcznie z kosztami sgdo-
wymi i oplatami, lub pokryje ich skutki w odniesieniu do:

(a)  uszkodzen ciata, chordb i smierci jakiejkolwiek osoby wskutek, w nastgpstwie
lub z powodu projektu sporzgdzonego przez Wykonawceg, wykonania i wykon-
czenia Robot oraz usuwania wad, z wylgczeniem przypadkéw, kiedy sa one
spowodowane przez zaniedbanie, dzialanie w zlej woli, lub zlfamania postano-
wien Kontrakiu przez Zamawiajacego, Personel Zamawiajgcego lub ktoregokol-
wiek z ich przedstawicieli, oraz

(b)  szkod lub strat majgtkowych, rzeczowych lub oscbistych, poza Robotami,
w zakresie, w jakim taka szkoda lub strata:

(i) powstanie wskutek, w nastepstwie lub z powodu projektu sporzadzone-
go przez Wykonawce, wykonania i wykoriczenia Robot oraz usuwania
wad; oraz

(i) jest spowodowana przez zaniedbanie, dzialanie w zlej woli, lub ztamania
postanowien Kontraktu przez Wykonawce, Personel Wykonawcy, jego
przedstawicieli, lub innych osoéb, bezposrednio lub posrednio zatrudnio-
nych przez nich.
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Zamawiajgcy zabezpieczy Wykonawceg, Personel Wykonawcy i ich przedstawicieli
i ochroni ich od wszelkich roszczen, kar, szkod, strat i wydatkow, wigcznie z kosztami
i optatami sgdowymi, w odniesieniu do: (1)uszkodzen ciafa, chorob i $mierci spowodo-
wanych przez zaniedbanie, dzialanie w zlej woli, lub ztamania postanowien Kontraktu
przez Zamawiajacego, Personel Zamawiajgcego lub ich przedstawicieli, oraz (2) spraw,
ktore objete sg wykluczeniem z pokrycia ubezpieczeniem opisanym w pk. (d) (i), (ii)
oraz (iii) klauzuli 18.3 [Ubezpieczenia od zranienia 0sob i od szkdd majatkowych].

Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za opieke nad Robotami oraz Dostawa-
mi od Dnia Rozpoczecia az do dnia wystawienia, lub uznania za wystawione na mocy
klauzuli 10.1 [Przejecie Robdt i Odcinkdw] Swiadectwa Przejecia Robdt, kiedy to opieka
nad Robotami przechodzi na Zamawiajgcego. Jezeli Swiadectwo Przejecia Robot
zostanie wystawione lub uznane za wystawione dla Odcinka lub czesci Robot, to
odpowiedzialnosé za opieke w odniesieniu do tego Odcinka lub czgsci Robdt prze-
chodzi na Zamawiajgcego.

Po przejsciu odpowiedzialnoéci na Zamawiajgcego, Wykonawca zachowuje nadal
pelng odpowiedzialnoé¢ za opieke nad robotami zaleglymi w dniu ustalonym w Swia-
dectwie Przejecia az do czasu, kiedy te zalegle roboty zostang ukonczone.

Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny nie wymienionej w klauzuli 17.3 [Ryzyko Zamawiajgcego],
powstanie strata lub szkoda w Robotach, Dostawach lub Dokumentach Wykonawcy
w okresie w ktérym Wykonawca jest odpowiedzialny za opieke nad nimi, to Wykonawca
winien na wiasny koszt i ryzyko naprawi¢ strate lub szkode w taki sposob, aby Roboty,
Dostawy i Dokumentacja Wykonawcy odpowiadaly postanowieniom Kontraktu.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie szkody i straty spowodowane przez
niego w trakcie wszelkich czynnosci wykonywanych przez niego po wystawieniu Swia-
dectwa Przejecia, a takze za wszelkie szkody i straty, ktore wystgpig po wystawieniu
Swiadectwa Przejecia, ale zostaly spowodowane przez wczesniejsze wydarzenia, za
ktore Wykonawca byl odpowiedzialny.

Ryzyko, do ktérego odnosi sie klauzula 17.4 ponizej, cbejmuje:

(a)  wojne, wypowiedziane lub niewypowiedziane dziafania wojenne, inwazje, dzia-
tanie nieprzyjaciot zewnetrznych,

(b)  bunt, akty terroru, rewolucje, powstanie, przewrot cywilny lub wojskowy, wojne
domowg w Kraju,

(c)  zamieszki lub rozruchy spowodowane w Kraju przez osoby inne niz Personel
Wykonawcy lub innych pracownikow Wykonawcy i Podwykonawcow,

(d)  amunicje wojskowa, materialy wybuchowe, promieniowanie jonizujgce lub ska-
zenie radioaktywne w Kraju z wylgczeniem takich, ktére mogg by¢ uznane za
spowodowane przez uzywanie amunicji, materialtéw wybuchowych, radioaktyw-
nych lub promieniowania przez Wykonawce,

(e) fale cignieniowe spowodowane przez samoloty lub inne urzadzenia poruszajg-
ce sig w powietrzu z szybkoscia dzwiekowg lub ponaddzwigkows;

M uzycie lub zajecie przez Zamawiajgcego jakiejkolwiek czgsci Robdt Statych
z wyjatkiem takich, jakie sg wymienione w Kontrakcie,

(g)  projekt jakiejkolwiek czesci Robdt wykonany przez Personel Zamawiajgcego Iub
osoby trzecie, za ktére Zamawiajacy jest odpowiedzialny, oraz

(h)  dziatania takich sit natury, ktdre sg Nieprzewidywalne, co do kidrych nie mozna
w racjonalny sposob oczekiwac aby doswiadczony wykonawca im skutecznie
przeciwdziatal.
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Jezeli i w granicach, w jakich czynniki ryzyka wymienione powyzej w klauzuli 17.3
spowodujg straty lub szkody w Robotach, Dostawach, lub Dokumentach Wykonawcy,
Wykonawca winien niezwlocznie powiadomic¢ o tym Inzyniera i naprawi¢ te szkody
lub straty w granicach wymaganych przez Inzyniera.

Jezeli nastgpi opdznienie czy tez Wykonawca poniesie Koszt w wyniku naprawy takiej
szkody lub straty, to Wykonawca przekaze Inzynierowi kolejny wniosek i bedzie upraw-
niony na mocy klauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] do:

(@)  wydluzenia czasu dla takiego opdznienia na mocy klauzuli 8.4 [Przedluzenie
Czasu na Ukoriczenie] jezeli ukonczenie jest lub zostanie opdznione, oraz

(b)  zaplaty za taki Koszt, ktdry nalezy wigczyc do Ceny Kontraktowej. W przypad-
kach, o ktorych mowa w pkt. (f) i (g) klauzuli 17.3 [Ryzyko Zamawiajgcego] do
Kosztu nalezy doda¢ umiarkowany zysk.

Po otrzymaniu takiego kolejnego wniosku Inzynier winien przystapi¢ zgodnie z klau-
zulg 3.5 [Ustalenia] do uzgodnienia lub ustalenia tych spraw.

W niniejszej klauzuli ,naruszenie” oznacza naruszenie, lub domniemane naruszenie,
jakiegokolwiek patentu, zarejestrowanego znaku, prawa autorskiego, znaku towaro-
wego, nazwy firmy, tajemnicy handlowej, lub innych praw wilasnosci intelektualnej lub
przemystowe| odnoszacych sig do Robdt, a ,roszczenie” oznacza roszczenie lub po-
stgpowanie nastepujgce po roszczeniu oparte na domniemaniu naruszenia.

W kazdym przypadku, kiedy w terminie do 28 dni od otrzymania roszczenia jedna
Strona nie powiadomi drugiej Strony, to bedzie sie uwazalo, ze ta pierwsza Strona
zrezygnowala z jakiegokolwiek odszkodowania na mocy ninigjszej klauzuli.

Zamawiajgcy ochroni Wykonawce i powetuje skutki wszelkich roszczen na podstawie
domniemanego naruszenia, ktore jest lub byto:

(@)  nieuniknionym skutkiem wykonania Kontraktu przez Wykonawce, Iub
(b)  wynikiem uzywania Robdt przez Zamawiajgcego:

(i) dla celéw innych niz wskazane lub rozsgdnie wynikajgce z Kontraktu, lub

(i) w polgczeniu z czymkolwiek nie dostarczonym przez Wykonawce, jezeli
takie uzycie nie byto ujawnione przed Wykonawca przed Datg Odniesie-
nia, lub nie zostalo zapisane w Kontrakcie.

Wykonawca ochroni Zamawiajacego i powetuje skutki wszelkich innych roszczen,
ktdre powstang wskutek lub w zwiazku z (i) produkcja, uzyciem, sprzedazg lub impor-
tem jakichkolwiek Dostaw, lub (i) jakimkolwiek projektem, za ktory Wykonawca jest
odpowiedzialny.

Jezeli jedna Strona jest uprawniona do uzyskania odszkodowania na mocy niniejszej
klauzuli, to Strona zobowigzana do powetowania moze na swoj koszt przejaé nego-
cjacje dla zaspokojenia roszczenia oraz obrony sgdowej lub arbilrazowej, kidra moze
by¢ jego skutkiem. Na zadanie i koszl drugiej Strony pierwsza Strona winna dopomac
w obronie przed roszczeniem. Ta pierwsza Strona, ani jej Personel nie ma prawa
dokonywac¢ zadnych potwierdzen, ktdre moglyby mie¢ negatywny skutek dla drugiej
Strony, chyba Ze druga Strona nie podjela prowadzenia negocjacji, obrony sadowej
lub arbitrazowej, mimo iz pierwsza Strona tego od niej zadata.
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Poza tym, co jest nalezne na mocy klauzuli 16.4 [Zaptata po rozwigzaniu] oraz Klauzuli
17.1 [Odszkodowania] zadna ze Stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugiej Strony
Za utrate korzysci z uzytkowania Robdt, utrate zysku, utrate jakiegokolwiek kontraktu,
ani za straty lub szkody poérednie lub nastgpcze, ktorych moze ta druga Strona
zazna¢ w zwigzku z Kontraktem.

Catkowita odpowiedzialno$¢ Wykonawcy wobec Zamawiajgcego na mocy lub w zwigz-
ku z Kontraktem, poza klauzulg 4.19 [Elektrycznosc, woda i gaz], klauzulg 4.20 [Sprzet
Zamawiajgcego i przedmioty udostepniane bezptatnie], klauzulg 17.1 [Odszkodowa-
nia] oraz klauzulg 17.5 [Prawo wilasnosci intelektualnej i przemystowej] nie moze prze-
kroczy¢ kwoty ustalonej w Warunkach Szczegdlnych, a jezeli tam nie jest ustalona, to
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej.

Niniejsza klauzula nie ogranicza odpowiedzialnosci w przypadku oszustwa, rozmysl-
nego uchybienia lub razgcego niedbalstwa, ktorego dopuscita sie ktérakolwiek ze
Stron.

TN

W niniejszej klauzuli ,Strona Ubezpieczajgca” oznacza Strone, odpowiedzialng za
zawarcie i utrzymanie ubezpieczenia ustalonego w odnosnej klauzuli dla kazdego
rodzaju ubezpieczenia.

W przypadkach, w ktérych Strong Ubezpieczajacy jest Wykonawca, kazde ubezpie-
czenie bedzie zawarte z ubezpieczycielami i na warunkach zatwierdzonych przez
Zamawiajacego. Te warunki bedg zgodne z wszystkimi postanowieniami uzgodnio-
nymi przez obie Strony przed wydaniem Listu Zatwierdzajgcego. Takie uzgodnienie
warunkow bedzie nadrzedne w stosunku do postanowieri niniejszego rozdziafu.

W przypadkach, w ktérych Strong Ubezpieczajacq jest Zamawiajacy, kazde ubezpie-
czenie bedzie zawarte z ubezpieczycielami i na warunkach zgodnych ze szczegdta-
mi zatgczonymi do Warunkéw Szczegdinych.

Jezeli wymaga sig, aby polisa obejmowata powetowanie dla wspoétubezpieczonego,
to pokrycie winno obejmowaé kazdego ubezpieczonego z osobna tak, jakby dla kaz-
dego ze wspodtubezpieczonych byta wystawiona osobna polisa.

Jezeli polisa obejmuje odszkodowanie dla dodatkowego wspdélubezpieczonego, poza
ubezpieczonymi ustalonymi w tej klauzuli, to: (i) Wykonawca winien dziata¢ na mocy
tej polisy na rzecz oséb dodatkowo ubezpieczonych, z tym wyjatkiem ze na rzecz
Personelu Zamawiajacego winien dziataé Zamawiajgcy; (i) osoby dodatkowo ubez-
pieczone nie bedg uprawnione do otrzymania wyplat bezposrednio od ubezpieczy-
ciela ani do zadnych innych bezpogrednich kontaktéw z ubezpieczycielem, oraz (iii)
Strona ubezpieczajgca bedzie wymagala od wszystkich oséb dodatkowo ubezpie-
czonych stosowania sie do warunkéw, ustalonych w tej polisie.

Kazda polisa ubezpieczeniowa od strat i szkéd winna przewidywac¢ dokonywanie
wyptat odszkodowan w walutach wymaganych dla naprawy szkody lub pokrycia stra-
ty. Otrzymane od ubezpieczycieli odszkodowania powinny by¢ uzyte na naprawe
szkody lub pokrycie straty.
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W okresach, ustalonych w Zalaczniku do Oferty, liczonych od Daty Rozpoczecia Stro-
na ubezpieczajagca winna przedkiadac drugiej Stronie:

(a)  dowody zawarcia ubezpieczen opisanych w niniejszej klauzuli, oraz

(b)  Kkopie polis ubezpieczen opisanych w klauzuli 18.2 [Ubezpieczenia Robdt i Sprzetu
Wykonawcy] oraz klauzuli 18.3 [Ubezpieczenie od zranienia 0sob i od szkdd
mayjgtkowych].

Po opfaceniu skladek Strona ubezpieczajgca winna przediozy¢ drugiej stronie do-
wod zaplaty. Strona ubezpieczajgca winna takze powiadamiac Inzyniera o kazdej
przekazanej kopii dowoddw i polis.

Kazda Strona winna przestrzegac¢ warunkow ustalonych w kazdej polisie ubezpie-
czeniowej. Strona Ubezpieczajgca winna informowac ubezpieczycieli o kazdej istot-
nej zmianie w stanie Robdt i zapewni¢, Zze ubezpieczenia sg przez caly czas utrzyma-
ne w stanie zgodnym z niniejszym rozdzialem.

Zadna ze Stron nie bedzie wprowadzata istotnych zmian w warunkach ubezpieczen
bez uprzedniej zgody drugiej Strony. Jezeli ubezpieczyciel wprowadzi, lub bedzie
usitowal wprowadzi¢ jakiekolwiek zmiany, to Strona, ktéra zostanie o tym powiado-
miona jako pierwsza winna niezwiocznie poinformowac¢ drugg Strone.

Jezeli Strona ubezpieczajgca nie zawrze lub nie utrzyma w mocy jakiegokolwiek ubez-
pieczenia, do ktdrego jest obowigzana na mocy Kontraktu, lub nie dostarczy wystar-
czajgcych dowodow i kopii polis zgodnie z niniejszg klauzulg, to druga Strona moze,
wediug wiasnego wyboru i bez utraty innych praw i érodkow zaradczych zawrzec
ubezpieczenie dla zapewnienia odpowiedniego pokrycia oraz oplaci¢ nalezne skladki.
Strona ubezpieczajgca winna w takim przypadku zwrdcié drugiej Stronie wyptacone
kwoty. Cena Kontraktowa zostanie w takim przypadku odpowiednio skorygowana.

Tres¢ niniejsze] klauzuli w zadnym stopniu nie ogranicza obowigzkéw, zobowigzan ani
odpowiedzialnosci Wykonawcy ani Zamawiajgcego na mocy Kontraktu lub na innych
podstawach. Wszelkie kwoty nie ubezpieczone lub nie odzyskane od ubezpieczycieli
bedg obcigzaly odpowiednio Wykonawce czy tez Zamawiajgcego zgodnie z tym zakre-
sem obowigzkow, zobowigzan i odpowiedzialnosci. Jednakze jezeli Strona ubezpiecza-
jaca nie dopelni skutecznego zawarcia i utrzymania w mocy ubezpieczenia, ktére jest
dostepne i ktérego zawarcie i utrzymanie jest wymagane na mocy Kontraktu, a druga
Strona nie zgodzi sie z tym faktem, ani nie zawrze sama takiego ubezpieczenia dla
uzyskania pokrycia dla tego uchybienia, wtedy wszelkie kwoty, kiére powinny by¢ odzy-
skane na mocy tego ubezpieczenia zostang zaptacone przez Strone ubezpieczajaca.

Zaplata przez jedng Strone drugiej Stronie bedzie dokonana na mocy klauzuli 2.5
[Roszczenia Zamawiajgcego] lub klauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] stosownie
do przypadku.

Strona ubezpieczajgca ubezpieczy Roboty, Urzadzenia, Materialy i Dokumenty Wyko-
nawcy na kwote nie mniejsza niz pefen koszt odtworzenia, facznie z kosztem wyburzenia,
usunigciem gruzu oraz honorariami ekspertow i zyskiem. Takie ubezpieczenie winno byé
w mocy od dnia w ktorym nalezy dostarczy¢ dowody na mocy pkt. (a) klauzuli 18.1 [Ogdl-
ne wymagania dla ubezpieczeri] az do dnia wydania Swiadectwa Przejecia dla Robét.

Strona ubezpieczajgca utrzyma ubezpieczenie w mocy az do dnia otrzymania Swiadec-
twa Wykonania tak, aby zapewni¢ pokrycie strat lub szkdd za ktdre jest odpowiedzialny
Wykonawca i powstalych na skutek przyczyn zaistnialych przed wystawieniem Swiadec-
twa Przejecia oraz strat lub szkdd spowodowanych przez Wykonawce w trakcie wszel-
kich innych dziatan, wigcznie z objetymi rozdzialem 11 [Odpowiedzialnosc za wady].
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Strona ubezpieczajgca ubezpieczy Sprzet Wykonawey na kwote nie mniejszg niz
pefny koszt wymiany, wigcznie z kosztem dostarczenia na Teren Budowy. Ubezpie-
czenie to obejmie i pozostanie w mocy dla kazdej jednostki Sprzetu Wykonawcy
przez czas transportu tego sprzetu na Teren Budowy az do czasu, kiedy stanie sie on
juz zbedny na Terenie Budowy.

Jezeli w Warunkach Szczegolnych nie ustalono inaczej, to ubezpieczenia na zasa-
dzie niniejszej klauzuli:

(a)  bedg zawarte i utrzymane przez Wykonawce jako Strong ubezpieczajgca,

(b)  beds dokonane we wspolnym imieniu Stron, kiore beda wspdtuprawnione do
Otrzymania wyplat od ubezpieczycieli, z prawem zatrzymania lub podziatu mie-
dzy Stronami dla wytgcznego celu pokrycia kosztu naprawy straty lub szkody,

(c)  obejmg wszelkie szkody i straty z kazdej przyczyny nie wymienionej w klauzuli
17.3 [Ryzyko Zamawiajgcego],

(d) obejmg takze strate i szkode, w jakiej$ czeéci Robdt ktdre mozna przypisac
uzytkowaniu lub zajeciu przez Zamawiajgcego innej czesci Robdt oraz strate lub
szkode zwigzang z ryzykiem wymienionym w pkt. (c), (g) oraz (h) Klauzuli 17.3
[Ryzyko Zamawiajacego] w kazdym przypadku z wylgczeniem ryzyka, nie daja-
cego sig¢ ubezpieczyd¢ na rozsgdnych warunkach handlowych i przy potragce-
niach na kazde wydarzenie nie wigkszych, niz kwoty ustalone w Zalaczniku do
Oferty. Jesli nie wymieniono tam zadnej kwoty, to pkt. (d) nie bedzie stosowany.
Oraz

(e)  mogg jednak wykluczaé straty, szkody i przywrécenie stanu poczatkowego:

(i) czesci Robot, ktdra jest w zlym stanie wskutek wad w projekcie, materia-
fach lub wykonawstwie. Pokrycie winno obejmowac¢ wszelkie inne czesci,
ktore zostang stracone lub uszkodzone bezposrednio wskutek wadliwe-
go stanu a nie sg objete pkt. (i) ponizej;

(i) czesci Robot, ktéra zostanie stracona lub uszkodzona w celu naprawy
innej czesci Robdt, jesli ta inna Cz@$C jest w zlym stanie wskutek wady
projektu, materialéw lub wykonawstwa,

(i) czesci Robét, ktdra zostala przejgta przez Zamawiajgcego z wylgcze-
niem zakresu, w jakim Wykonawca jest odpowiedzialny za szkode lub
strate, oraz

(iv)  Dostaw, ktore jeszcze nie dotarly do Kraju, z uwzglednieniem klauzuli
14.5 [Urzgdzenia i Materialy przeznaczone dia Robdt].

Jezeli w terminie przekraczajgcym Date Odniesienia o wigcej niz jeden rok pokrycie
ubezpieczeniowe opisane w pk. (d) przestanie byé dostgpne na rozsgdnych warun-
kach handlowych, to Wykonawca jako Strona ubezpieczajaca powiadomi Zamawia-
jacego podajac szczegoly. Zamawiajgcy bedzie w takim przypadku (i) uprawniony
do otrzymania zaplaty, przy uwzglednieniu klauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajacego]
kwoty odpowiadajgcej takim racjonalnym warunkom handlowym, jakg Wykonawca
powinien spodziewac sie zaplaci¢ za takie pokrycie, oraz (i) bedzie sie uwazalo, ze
Zrezygnowal z niego na podstawie klauzuli 18 1 [Ogdlne wymagania dia ubezpie-
czer], o ile sam nie uzyska pokrycia na racjonalnych warunkach handlowych.

Strona ubezpieczajgca winna ubezpieczy¢ kazdg Strone od odpowiedzialnosci za
straty i uszkodzenia, ktére moga sie wydarzy¢ w mieniu nie ubezpieczonym na mocy
Klauzuli 18.2 [Ubezpieczenie Robdt i Sprzgtu Wykonawcy], lub uszkodzenia ciala albo
Smierci, ktére mogg sie wydarzy¢ osobom, nie ubezpieczonym na mocy klauzuli 18.4
[Ubezpieczenie Personelu Wykonawcy] wskutek wykonywania Kontraktu przez Wyko-
nawce w okresie poprzedzajgcym wydanie Swiadectwa Wykonania.
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To ubezpieczenie ma by¢ zawarte z okresleniem limitu na poszczegdlne zdarzenie
nie nizszego niz ustalono w Zaigczniku do Oferty, bez ograniczenia liczby zdarzen.
Jesli w Zalgczniku do Oferty nie ustalono takiego limitu, to niniejsza klauzula nie
bedzie miata zastosowania.

Jezeli w Warunkach Szczegolnych nie ustalono inaczej, to ubezpieczenia wymienio-
ne w niniejszej klauzuli:

(a) bedag zawarte i utrzymane w mocy przez Wykonawce jako Strone ubezpiecza-
jaca,

(b)  beda zawarte we wspolnym imieniu obu Stron,

(c) beda rozszerzone tak, aby pokry¢ odpowiedzialnos¢ za wszelkie za straty i szko-
dy w mieniu Zamawiajacego, z wyjgtkiem przedmiotow, ubezpieczonych na
mocy klauzuli 18.2, powstale w wyniku wykonywania Kontraktu przez Wykonaw-
ce, oraz

(d)  mogg jednak wyklucza¢ odpowiedzialnosc, jaka powstaje wskutek:

(i) prawa Zamawiajacego do wykonania Robdt Stalych na, ponad, pod, lub
przez jakikolwiek teren i do zajecia tego terenu na Roboty State,

(i) szkody, jaka jest nieuchronnym skutkiem zobowigzan Wykonawcy do wy-
konania Robdt i usuwania wad, oraz

(i)  przyczyny wymienionej w klauzuli 17.3 [Ryzyko Zamawiajgcego] poza
zakresem, w jakim pokrycie jest osiagalne na rozsgdnych warunkach han-
dlowych.

Wykonawca zawrze i utrzyma w mocy ubezpieczenie od odpowiedzialnosci za rosz-
czenia, szkody, straty i wydatki, wigcznie z kosztami i optatami sgdowymi powstate
wskutek zranienia, choroby, inwalidztwa lub $mierci jakiejkolwiek osoby zatrudnione;
przez Wykonawce lub jakiejkolwiek innej osoby z Personelu Wykonawcy.

Zamawiajgcy i Inzynier beda takze objeci odszkodowaniem na mocy tej polisy ubezpie-
czeniowe], z wyjatkiem tego, ze to ubezpieczenie moze wykluczac straty i szkody po-
wstale w wyniku czynu lub zaniedbania Zamawiajacego lub Personelu Zamawiajgcego.

To ubezpieczenie bedzie utrzymane w pelnej mocy i dzialaniu przez caly czas, kiedy
personel uczestniczy w wykonywaniu Roboét. Ubezpieczenie personelu Podwykonawcy

moze by¢ zawarte przez samego Podwykonawce, ale Wykonawca bedzie odpowie-
dzialny za przestrzeganie niniejszej klauzuli.

e

W niniejszej klauzuli ,Sita Wyzsza" oznacza wyjgtkowe wydarzenie lub okolicznosc:

(a) na ktérg Strona nie ma wplywu,

(b)  przeciw kidrej ta Strona nie mogta w racjonalny sposob zabezpieczy¢ sig przed
zawarciem Kontraktu,

(c)  ktorej, skoro wystapita, taka Strona nie mogta w racjonalny sposob unikngé Iub
jej przezwycigzy¢, oraz

(d)  ktérej nie mozna uznac¢ za wywotang w znaczgcym stopniu przez drugg Strong.
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Sile Wyzszej

Sita Wyzsza moze obejmowac, ale nie ogranicza sig do wyjatkowych zdarzen lub
okolicznosci wymienionych nizej

(i) waojng, wypowiedziane lub niewypowiedziane dzialania wojenne, inwa-
zZje, dzialanie nieprzyjaciol zewnetrznych,

(i) bunt, akty terroryzmu, rewolucje, powstanie, przewrot cywilny lub wojsko-
wy, wojne domowa,

(i) zamieszki, rozruchy, niepokoje, strajki lub lokaut z udziatem osob innych
niz Personel Wykonawcy lub inni pracownicy Wykonawcy i Podwykonaw-
cow,

(iv)  amunicje wojskowg, materialy wybuchowe, promieniowanie jonizujgce
lub skazenie radioaktywne, z wytaczeniem takich, kidre moga byc uznane
za spowodowane przez uzywanie amunicji, materialow wybuchowych,
materialdw radioaktywnych lub promieniowania przez Wykonawce, oraz

(v)  katastrofy zywiolowe, jak: trzesienia ziemi, huragany, tajfuny lub dziatania
wulkaniczne. lub inne podobne w takim zakresie, w jakim spefnione sg
warunki wymienione powyzej wymienione wyzej w niniejszej klauzuli 19.1
w pkt. (a) do (d)

Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sie
z jakiegokolwiek zobowigzania objetego Kontraktem, to winna ona powiadomi¢ druga
Strone o wydarzeniu lub okolicznoéciach stanowiacych Sile Wyzszg, wymieniajgc
przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze Iub nie bedzie mogla sig wywigzac. Powia-
domienie winno nastgpi¢ w terminie do 14 dni po dniu, kiedy Strona dowiedziata sig,
lub powinna sie dowiedzie¢, o istotnym wydarzeniu lub okolicznosciach stanowig-
cych Sile Wyzsza.

Po takim powiadomieniu Strona bedzie usprawiedliwiona z niewykonania zobowig-
zan na czas tak dfugi, w jakim Sita Wyzsza bedzie stanowita przeszkode.

Niezaleznie od innych postanowien tej klauzuli, pojecie Sity Wyzszej nie bedzie sie
stosowato do zobowigzania Stron do dokonania zaplaty na mocy Kontraktu na rzecz
drugiej Strony.

Kazda Strona winna zawsze dolozy¢ wszelkich staran dla zmniejszenia do minimum
opoznienia w wypetnianiu swoich zobowigzan objetych Kontraktem, a powstalego
wskutek wystgpienia Sity Wyzszej.

Strona jest obowigzana powiadomi¢ drugg Strone gdy tylko Sita Wyzsza przestanie
jej dotyczyc.

Jezeli Sita Wyzsza, o ktore] Wykonawca powiadomil Zamawiajacego stosownie do
klauzuli 19.2 [Powiadomienie o Sile Wyzszej] uniemozliwi Wykonawcy wywigzanie sie
z jego zobowigzan objetych Kontraktem, a dziatanie Sily Wyzsze] spowoduje opdz-
nienie czy tez spowoduje Koszt, to Wykonawca bedzie uprawniony z uwzglgdnieniem
klauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy]:

(a) do wydiuzenia czasu dla takiego opdznienia na mocy klauzuli 8.4 [Przedfuzenie
Czasu na Ukoriczenie] jezeli ukonczenie jest lub zostanie opdznione, oraz

(b)  zaptaty za taki Koszt w przypadku lub okolicznoéciach opisanych w punktach (i)
do (iv) klauzuli 19.1 [Definicja Sify Wyzszej] oraz gdy przypadki opisane w (i) do
(iv) zaistniaty w Kraju.

Po otrzymaniu tego powiadomienia Inzynier winien postapi¢ zgodnie z klauzulg 3.5
[Ustalenia] dla uzgodnienia lub podjecia ustalen w tych sprawach.
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Jezeli na mocy jakiegokolwiek kontraktu lub umowy odnoszgcych sig do Robot ktory-
kolwiek z Podwykonawcow uzyska uprawnienia z tytutu Sity Wyzszej na warunkach
dodatkowych lub szerszych niz te, ktére przewidziano w niniejszym rozdziale, to takie
dodatkowe lub szersze postanowienia dolyczgce Sily Wyzszej nie usprawiedliwig
Wykonawcy z niewykonania ani nie beda stanowily usprawiedliwienia na mocy niniej-
szego rozdziatu.

Jezeli Sita Wyzsza, o kiérej Zamawiajacy zostal powiadomiony zgodnie z klauzulg
19.2 [Powiadomienie o Sile Wyzszej] uniemozliwi wykonanie calych lub istotnej cze-
$ci Robot w toku przez ciagly okres przekraczajacy 84 dni, lub kilkakrotnie przez
laczng sume ponad 140 dni, to kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ Kontrakt drugiej
Stronie. W takim przypadku Kontrakt wygasnie po 7 dniach od wydania noty, a Wyko-
nawca winien postepowac zgodnie z klauzulg 16.3 [Wstrzymanie Robdt i usuniecie
Sprzetu Wykonawcy].

Po wygasnieciu Kontraktu Inzynier winien ustali¢ warto$¢ wykonanej roboty i wydac
Swiadectwo Platnoéci, obejmujgce:

(a)  kwoty nalezne za wszelkie wykonane roboty, dla kitérych ceny sg ustalone
w Kontrakcie;

(b)  Koszt Urzadzen i Materiatéw zamowionych dla Robét i dostarczonych wyko-
nawcy, lub do przyjecia dostawy ktdrych Wykonawca jest obowigzany. Te Urzg-
dzenia i Materialy stang sie wiasnoscig i beda objete ryzykiem Zamawiajgcego
z chwilg zaptacenia za nie Wykonawcy, a Wykonawca postawi je do dyspozycii
Zamawiajgcego,

(c) wszelkie inne Koszty lub prawne zobowigzania, kidre w tych okolicznosciach
racjonalnie ponié¢st Wykonawca dla spodziewanego ukonczenia Robot;

(d)  Koszt usuniecia Robot Tymczasowych oraz Sprzgtu Wykonawcy z Terenu Budo-
wy | powrét tych przedmiotéw do bazy Wykonawcy w jego kraju, lub do innego
miejsca za nie wigkszy koszt; oraz

(e) Koszt powrotu do kraju kadry i personelu zatrudnionego przez Wykonawce wy-
tacznie w zwigzku z Robatami w dniu rozwigzania.

Jezeli wystapi jakiekolwiek wydarzenie lub okoliczno$¢ pozostajgca poza zasiggiem
wplywéw Stron, wigcznie, lecz nie ograniczona do dziatania Sity Wyzszej, ktora unie-
mozliwi lub uczyni niezgodnym z prawem dla ktdrejkolwiek lub obu Stron wypetnienie
jej kontraktowych zobowigzan, lub ktdra na mocy praw rzadzacych Kontraktem zwol-
ni Strony od obowigzku dalszej realizacji Kontraktu, to po otrzymaniu odpowiedniego
powiadomienia od drugiej Strony o takich wydarzeniach lub okolicznosciach, nieza-
leznie od wszelkich innych postanowien niniejszego rozdziafu.

(a)  Strony beda zwolnione z dalszego wykonywania Kontrakiu bez uszczerbku dla
praw ktorejkolwiek Strony w odniesieniu do wczesniejszych naruszen Kontrak-
tu; oraz

(b)  kwoty, nalezne Wykonawcy od Zamawiajacego winny by¢ takie same jakie byly-
by nalezne na podstawie klauzuli 19.6 [Rozwigzanie z wyboru, zapfata i zwolnie-
nie ze zobowigzan], gdyby Kontrakt zostal wypowiedziany na mocy klauzuli 19.6.
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Jezeli Wykonawca uwaza sie za uprawnionego do przediuzenia Czasu na Ukoncze-
nie czy tez do dodatkowej zaplaty na mocy jakiejkolwiek klauzuli niniejszych Warun-
kow lub na innej podstawie zwigzanej z Kontraktem, to winien on powiadomi¢ o tym
Inzyniera, opisujgc wydarzenie lub okoliczno$¢ dajgce podstawe do takiego roszcze-
nia. Powiadomienie winno by¢ przedstawione tak szybko jak tylko jest to wykonalne,
I nie pdzniej niz w ciggu 28 dni od dnia w ktorym Wykonawca dowiedzial sie, lub
powinien sig dowiedzie¢ o danym zdarzeniu lub okolicznosciach.

Jezeli Wykonawca nie zglosi roszczenia w terminie 28 dni, to Czas na Ukonczenie nie
zostanie przedtuzony, Wykonawca nie bedzie uprawniony do dodatkowe] zaptaty, a Zama-
wiajacy bedzie zwolniony z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu roszczenia. W przeciw-
nym przypadku znajdujg zastosowanie ponizsze postanowienia niniejszego rozdzialu.

Wykonawca winien takze dostarczy¢ wszelkie inne powiadomienia wymagane przez
Kontrakt i informacje na poparcie roszczenia, odpowiednio do danego wydarzenia
lub okolicznosci.

Wykonawca bedzie prowadzil takie biezgce zapisy jakie bedg potrzebne do uzasad-
nienia roszczenia i bedzie je przechowywat na Terenie Budowy lub w innym miejscu,
uznanym przez Inzyniera. Po otrzymaniu takiego powiadomienia na mocy niniejsze-
go-rozdziafu Inzynier moze, nie przesgdzajgc o odpowiedzialnoéci Zamawiajacego,
zbadac zapisy czy tez poleci¢ Wykonawcy prowadzenie dalszych zapiséw bieza-
cych. Wykonawca winien pozwali¢ Inzynierowi na zbadanie wszelkich tych zapisow,
a na zgdanie przediozy¢ Inzynierowi ich kopie.

W ciggu 42 dni od dnia, kiedy Wykonawca dowiedzial sie, lub powinien sig dowie-
dzie¢, o wydarzeniu lub okolicznosciach stanowigcych podstawe do roszczenia, lub
w innym terminie zaproponowanym przez Wykonawce i zatwierdzonym przez Inzy-
niera, Wykonawca winien przesta¢ do Inzyniera kompletne roszczenie, obejmujace
wszystkie szczegoly na uzasadnienie roszczenia o przediuzenie czasu czy tez o do-
datkowg zaptatg. Gdy zdarzenie lub okolicznos¢, dajgce podstawe do roszczenia,
ma dziatanie ciggle, to:

(@)  takie roszczenie bedzie uznane za przejéciowe;

(b)  Wykonawca przedstawi dalsze przej$ciowe roszczenia w odstepach miesiecz-
nych, podajgc w nich narastajgce opdznienie czy tez kwoty roszczenia, oraz
takie dalsze szczegoly jakich Inzynier moze w racjonalny sposdb zazadad; oraz

(c)  Wykonawca winien przesfa¢ ostateczne roszczenie w ciggu 28 dni od ustania
skutkow, wynikajgcych ze zdarzenia lub okolicznosci, lub w innym terminie, jaki
moze zosta¢ zatwierdzony przez Inzyniera na wniosek Wykonawcy.

W terminie do 42 dni po otrzymaniu roszczenia lub innych informacji na poparcie
wezesniejszego roszczenia, lub w innym terminie zaproponowanym przez Inzyniera
i uznanym przez Wykonawce, Inzynier winien odpowiedzieé¢ zatwierdzajac, lub od-
rzucajgc roszczenie ze szczegotowymi komentarzami. Moze takze zazgdac¢ dodatko-
wych szczegolow, ale mimo to winien udzieli¢ odpowiedzi co do zasad roszczenia
w tak ustalonym terminie.

Kazde Swiadectwo Platnosci winno zawieraé takie kwoty kazdego roszczenia, jakie
zoslaly uzasadnione jako nalezne na mocy odpowiedniego postanowienia Kontrak-
tu. Jezeli i dopoki Wykonawca nie bedzie w stanie dostarczyé informacji koniecznych
do uzasadnienia cafo$ci roszczenia, bedzie on uprawniony tylko do zaptaty takie]
czesci, roszczenia, ktérg byt w stanie uzasadnic.
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Inzynier winien postepowaé zgodnie z klauzulg 3.5 [Ustalenia] celem uzgodnienia lub
ustalenia (i) przed lub po uplywie Czasu na Ukonczenie jego przediuzenia zgodnie
Z klauzulg 8.4 [Przedfuzenie Czasu na Ukornczenie), czy tez (ii) dodatkowej zaptaty,
jesli Wykonawca jest do tego uprawniony na mocy Kontraktu.

Z wyjatkiem przypadkéw, kiedy roszczenie jest wykluczone na mocy drugiego akapi-
tu niniejszej klauzuli, wymagania tej klauzuli sg uzupelnieniem wszelkich innych klau-
zul, ktére mogg mie¢ zastosowanie do roszczenia. Jezeli Wykonawca nie zastosuje
sig¢ do tej lub innej klauzuli odnoszacej sie do roszczenia, to wszelkie uprawnienia do
przediuzenia Czasu na Ukorczenie czy tez dodatkowej zaptaty zostang ograniczone
w stopniu, w jakim to uchybienie uniemozliwito lub zaszkodziio nalezytemu zbadaniu
roszczenia.

Spory bedg rozstrzygane przez Komisje Rozjemcza zgodnie z klauzulg 20.4 [Uzyski-
wanie decyzji Komisji Rozjemczej]. Strony wspdlnie powolajg Komisje Rozjemczg
(,KR") w terminie ustalonym w Zalgczniku do Oferty.

Zgodnie z ustaleniem zawartym w Zataczniku do Oferty KR bedzie zlozona z jednej
lub trzech odpowiednio kwalifikowanych osdb (,cztonkowie"). Jesli liczebnosé¢ nie
zostata tam ustalona ani inaczej uzgodniona miedzy Stronami, to KR bedzie zlozona
Z trzech osoéb.

Jezeli Komisja Rozjemcza ma sie skladaé z trzech oséb, to kazda Strona winna przed-
stawi¢ jednego czlonka do zatwierdzenia drugiej Stronie, a Strony wspdlnie uzgod-
nig i powolajg trzeciego czlonka, ktdry bedzie przewodniczgcym.

Jednakze jedli lista potencjalnych czlonkéw KR jest wigczona do Kontraktu, to czton-
kowie powinni by¢ wybrani z tej listy, z pominieciem tych oséb, ktére 83 niezdolne lub
nie wyrazajg zgody na przyjecie nominacji na czlonka Komisji Rozjemcze].

Umowa migdzy Stronami i jedynym czlonkiem (.rozjemca") lub kazdym z trzech czton-
kéw winna obejmowac¢ przez przywotanie Ogolne Warunki Umowy z Rozjemcsg, za-
warte w Dodatku do niniejszych Warunkéw Ogdinych z takimi zmianami, jakie mogg
zosta¢ miedzy nimi uzgodnione.

Warunki honorarium jedynego rozjemcy lub kazdego z trzech rozjemcow, wigcznie
z wynagrodzeniem kazdego eksperta, z jakim KR bedzie potrzebowata sig konsulto-
wag, winny by¢ uzgodnione migdzy Stronami przy ustalaniu warunkow Zaangazowa-
nia. Kazda ze Stron bedzie obowigzana do zaptacenia potowy tego honorarium.

Jezeli Strony tak uzgodnig, to mogg wspdinie przedstawi¢ kazdy problem do KR
celem uzyskania opinii. Zadna ze Stron nie powinna konsultowa¢ sie z KR w zadnej
sprawie bez zgody drugiej Strony.

Jezeli Strony tak uzgodnig, to mogg powota¢ odpowiednio kwalifikowana osobe lub
osoby dla zastgpienia, lub gotowosci do zastgpienia jednego lub wiecej czlonkow
KR. Jesli Strony nie uzgodnig inaczej, to powotanie takie wejdzie w zycie jesli czlonek
uchyli sig lub stanie sie niezdolny do dziatania wskutek $mierci, choroby, rezygnacji
lub wypowiedzenia angazu.

Jezeli nastgpi jakakolwiek z tych okolicznoéci, a brak jest odpowiedniego zastep-

stwa, to zastgpca winien by¢ powotany lub uzgodniony w taki sam sposdb, jak byta
powotana zastgpowana osoba, przewidziany w niniejszej klauzuli.
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Powotanemu czlonkowi mozna wymowi¢ wspéiprace za zgodg obu Stron, ale nie
moze tego uczyni¢ jednostronnie ani Zamawiajgcy ani Wykonawca. Angaz KR, obej-
mujacy kazdego czlonka z osobna wygasa z dniem kiedy wchodzi w zycie zwolnienie
od zobowigzan do ktérego odnosi sie klauzula 14.12 [Zwolnienie ze zobowigzan], lub
w innym terminie ktory Strony mogg wzajemnie uzgodnic.

Jezeli ma zastosowanie ktorykolwiek z nastepujacych warunkow, a mianowicie:

(@)  Strony nie potrafig uzgodni¢ powotania jedynego czlonka jednoosobowej Komi-
sji Rozjemczej w terminie, ustalonym w pierwszym akapicie klauzuli 20.2,

(b)  ktorakolwiek Strona nie przedlozyta do tego czasu do akceptacji drugiej Strony
kandydata na czlonka 3-osobowej Komisji Rozjemczej,

(c)  Strony do tego czasu nie uzgodnity osoby trzeciego czlonka, ktory ma by¢ prze-
wodniczgcym Komisji Rozjemczej; albo

(d)  Strony nie uzgodnity powolania osoby zastepujgcej czlonka Komisji Rozjemczej
w ciggu 42 dni od dnia, w ktorym czionek jednoosobowej Komisji Rozjemczej
lub jeden z czlonkdéw trzyosobowej Komisji Rozjemczej uchylit sig lub stal sie
niezdolny do dzialania na skutek $mierci, niezdolnogci, rezygnaciji lub wypowie-
dzenia angazu,

wowczas na wniosek jednej lub obu Stron jednostka wyznaczajgca wymieniona
w Szczegolnych Warunkach lub jej przedstawiciel powinien, po nalezytych konsulta-
cjach z obiema Stronami, wyznaczy¢ takiego czionka KR. Takie wyznaczenie bedzie
ostateczne i wigzgce. Kazda ze Stron bedzie obowigzana do opfacenia potowy hono-
rarium jednostki wyznaczajgcej lub jej przedstawiciela.

Jezeli zaistnieje spor jakiegokolwiek rodzaju pomigdzy Stronami zwigzany lub wyni-
kajacy z Kontraktu lub wykonania Robét, wigcznie z wszystkimi sporami, co do jakie-
gokolwiek swiadectwa, ustalenia, polecenia, opinii, lub wyceny dokonanej przez In-
zyniera, to kazda ze Stron moze przediozy¢ na pi$mie spor do KR do decyzji, z kopig
dla drugiej Strony oraz Inzyniera. Taki wniosek powinien stwierdzac, ze jest sktadany
stosownie do niniejszej klauzuli,

Bedzie sig¢ uwazalo, Ze trzyosobowa KR otrzymata przekazany wniosek w dniu,
w ktorym zostat on przekazany jej przewodniczacemu.

Obie Strony winny natychmiast postawi¢ do dyspozycji KR wszelkie dodatkowe infor-
macje, zorganizowac dostep do Terenu Budowy wraz z odpowiednimi utatwieniami
jakich moze zazgda¢ KR dla celéw wydania swej decyzji w sprawie tego sporu. Nie
bedzie si¢ uwazalo, ze KR dziala jako arbiter czy arbitrzy.

Nie pozniej niz w 84 dniu od otrzymania takiego wniosku, lub w innym terminie zapro-
ponowanym przez KR i zaakceptowanym przez obie Strony, KR winna wydaé swojg
decyzje. Decyzja taka winna zawieraé uzasadnienie oraz stwierdzenie, ze zostala
wydana na mocy postanowien niniejszej klauzuli. Decyzja KR jest wiazaca dla obu
Stron, ktdre winny niezwlocznie wprowadzié jg w zycie dopdki i jezeli nie zostanie ona
zZmieniona w postgpowaniu pojednawczym lub wyrokiem arbitrazu, jak opisano nizej.
Jezeli Kontrakt nie zostal jeszcze zarzucony, zaniechany, lub rozwigzany, to Wyko-
nawca winien kontynuowa¢ prowadzenie Robét zgodnie z Kontraktem.

Jezeli ktérag ze Stron odrzuca decyzje KR, to nie pdzniej niz w 28 dniu po otrzymaniu
decyzji powinna powiadomi¢ o tym drugg Strone. Jezeli KR nie przekaze swojej de-
cyzji przed uptywem 84 dni po dniu w ktérym otrzymata wniosek lub w innym zatwier-
dzonym terminie, to przed uptywem 28 dni po dniu w ktérym uplynal okres 84 dni
kazda ze Stron moze zglosié¢ drugiej Stronie swoj protest.
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lozstrzygnigcie

Niezastosowanie
Slg do Decyzji

' Komisiji
Rozjemczej

W kazdym przypadku protest winien stwierdzac, ze zostal ztozony zgodnie z niniejszg
klauzulg i okresla¢ sprawy sporne oraz uzasadnienie protestu. Z wyjgtkami ustalony-
mi w klauzuli 20.7 [Niezastosowanie sie do decyzji Komisji Rozjemczej] i klauzuli 20.8
[Wygasniecie Umowy z Komisja Rozjemczg] zadne postepowanie arbitrazowe nie
moze sig rozpoczgc, jezeli nie zostat ztozony protest zgodnie z niniejsza klauzulg.

Jezeli KR doreczy obu Stronom powiadomienie o swej decyzji w rozpatrywanej spra-
wie, a zadne powiadomienie o odrzuceniu nie zostanie przez ktérgkolwiek Strone
przediozone przed uptywem 28 dni od dnia w ktorym Strony otrzymaly decyzje KR,
wowczas decyzja KR staje sie ostateczna i wigzgca dla obu Stron,

Tam, gdzie powiadomienie o odrzuceniu orzeczenia KR zostalo doreczone na mocy
klauzuli 20.4, obie Strony powinny przed rozpoczeciem postepowania arbitrazowego
podjac prébe polubownego rozstrzygniecia sporu. Jezeli jednak strony nie uzgodnia
inaczej, to postepowanie arbitrazowe moze rozpocza¢ sie nie wczesnigj niz w piec-
dziesiatym szostym dniu po doreczeniu powiadomienia o odrzuceniu decyzji KR,
nawet jezeli nie podjeto usitowan rozstrzygniecia polubownego.

Spory, w stosunku do ktérych decyzja KR, chociaz wydana, nie stala sie ostateczna
i wigzgca, ani nie zostaly rozstrzygniete polubownie, bedg ostatecznie rozstrzygane
przez miedzynarodowy arbitraz. Jesli Strony nie uzgodnity inaczej, to:

(a) spodr bedzie ostatecznie rozstrzygniety na podstawie Regut Mediacji i Arbitrazu
Miedzynarodowej Izby Handlowej (ICC),

(b)  spdr bedzie rozstrzygany przez trzech arbitrow zgodnie z tymi Zasadami, oraz

(c)  arbitraz bedzie sie odbywat w jezyku ustalonym w klauzuli 1.4 [Prawo 1 jezyk]dla
porozumiewania.

Arbiter lub arbitrzy bedg mieli petng wiadze otwarcia, zbadania i zmiany wszelkich
Swiadectw, ustalen, polecen, opinii lub wyceny dokonanej przez Inzyniera, a takze
decyzji KR odnoszacych sie do danego sporu. Nic nie powinno dyskwalifikowac¢ Inzy-
niera jako $wiadka, ani przedstawiajgcego dowody przed arbitrami lub arbitrem
w jakiejkolwiek sprawie zwigzanej ze sporem.

Zadna ze Stron nie bedzie w trakcie postepowania przed arbitrazem ograniczona do
dowodow ani argumentow uprzednio przediozonych Komisji Rozjemczej w celu uzy-
skania jej decyzji, ani powodow odrzucenia, podanych w protescie. Wszelkie decy-
zje Komisji Rozjemczej bedg dopuszczalne jako dowody w postepowaniach arbitra-
zowych.

Arbitraz moze by¢ rozpoczety przed lub po ukonczeniu Robot. Zobowigzania Stron,
Inzyniera, ani Komisji Rozjemczej nie beda zmienione z powodu prowadzenia arbi-
trazu w trakcie realizacji Robot

W przypadku, gdyby:

(a)  zadna ze Stron nie ztozyta powiadomienia o odrzuceniu decyzji KR w sprawie
sporu w terminie ustalonym w klauzuli 20.4 [Uzyskiwanie decyzji Komisji Roz-
jemczej],

(b)  odnos$na decyzja KR stala sie ostateczna i wigzgca, oraz

(c) jedna ze Stron nie zastosowala sie do tej decyzji,

wtedy druga Strona, bez uszczerbku dla wszelkich innych praw jakie moze posiadac,
moze zaskarzy¢ do arbitrazu na mocy klauzuli 20.6 [Arbitraz] sam fakt niezastosowania
sie. Postanowienia klauzuli 20.4 [Uzyskiwanie decyzji Komisji Rozjemczej] ani klauzuli
20.5 [Rozstrzygnigcie polubowne] nie bedg mialy w takim przypadku zastosowania.
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Jygasnigcie
ywy z Komisjg

Jezeli migdzy Stronami powstanie spér w zwigzku z Kontraktem, w jego nastepstwie,
lub w zwigzku z wykonaniem Robdt w czasie, kiedy nie ma na miejscu Komisji Roz-
jemczej, z powodu wygasnigcia umowy z Komisjg Rozjemcza lub innego, to:

(a)  Klauzula 20.4 [Uzyskiwanie decyzji Komisji Roziemczej], oraz klauzula 20.5[Roz-
strzygnigcie polubowne] nie bedg mialy do takich przypadkéw zastosowania,
oraz

(b)  spor moze by¢ bezposrednio skierowany do arbitrazu na mocy klauzuli 20.6
[Arbitraz].
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DODATEK

Ogoine Warunki Umowy o Rozjemstwie

Kazda ,Umowa o Rozstrzyganie Sporow” jest umowa trojstronng zawartg przez
i miedzy:

(@) ,Zamawiajgcym”

(b)  ,Wykonawcg” oraz

(¢)  .Czlonkiem Komisji Rozjemczej", ktéry jest okreslony w Umowie o Rozstrzyganie
Sporéw jako:

(i) jedyny czlonek ,Komisji" (lub ,Rozjemca”), a w takim przypadku wszyst-
kie zwroty do ,Innych Czionkéw Komisji Rozjemcze|” nie majg zastosowa-
nia; lub

(i) jedna z trzech oséb, facznie nazywanych ~Komisjg Rozjemczg”, a w takim
przypadku pozostate dwie osoby okregla sie jako ,Inni Czlonkowie Komi-
sji Rozjemcze|”.

Zamawiajgcy i Wykonawca zawierajg lub zamierzajg zawrze¢ kontrakt, zwany w dal-
szym ciggu ,Kontraktem” opisanym w Umowie o Rozjemstwie ktdra obejmuje niniej-
szy Dodatek. Slowa i wyrazenia, ktdore w Umowie o Rozjemstwie nie zostaly okreslone
inaczej, bedg mialy takie samo znaczenie, jakie przypisano im w Kontrakcie.

Jesli w Umowie nie ustalono inaczej, to wejdzie ona w zycie w najpozniejszym
Z ponizszych termindow:

(a)  Dacie Rozpoczecia, okreslonej w Kontrakcie,

(b)  gdy Zamawiajgcy, Wykonawca i Czlonek Komisji Rozjemczej podpiszg Umowe
0 Rozstrzyganie Sporéw, lub

(c) gdy Zamawiajgcy, Wykonawca i kazdy z Innych Czionkow Komisji Rozjemczej
odpowiednio zawarli Umowy o Rozjemstwie.

Zarowno Zamawiajacy jak Wykonawca powinni powiadomi¢ Czlonka Komisji Roz-
jemczej kiedy Umowa o Rozjemstwie weszla w zycie. Jedli Czionek Komisji Rozjem-
czej nie otrzyma ktdregokolwiek z tych powiadomier w terminie do szesciu miesiecy
od zawarcia Umowy z Rozjemca, to ta Umowa utraci waznosc.

Czlonek Komisji Rozjemczej jest angazowany osobiscie. Czlonek Komisji Rozjemcze;
moze zlozy¢ Zamawiajgcemu i Wykonawcy rezygnacje z terminem nie krétszym niz
70 dni, a w takim przypadku Umowa wygasnie z uplywem tego terminu.

Nie dopuszcza sie cesji ani podzlecenia Umowy o Rozjemstwie bez uprzedniego
pisemnego uzgodnienia przez wszystkie strony oraz Innych Czlonkéw Komisji Roz-
jemczej.

Cztonek Komisji Rozjemczej gwarantuje bezstronno$¢ i zachowanie niezaleznosci
od Zamawiajgcego, Wykonawcy i Inzyniera. Czlonek Komisji Rozjemcze] zobowiazuje
sig takze, ze niezwlocznie ujawni kazdemu z nich | Innym Czlonkom Komisji Rozjem-
czej kazdy fakt lub okolicznos¢, ktére mogg uchodzié za niezgodne z tym zobowigza-
niem do bezstronnosci i niezaleznosci.
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Zamawiajgcy | Wykonawca powolujgc Czlonka Komisji Rozjemczej oparli sie na jego
oswiadczeniu, ze ma on/ona:

(a)
(b)
(

c)

doswiadczenie w pracy, ktérg Wykonawca ma wykonywa¢ na mocy Kontrakiu;
doswiadczenie w interpretacji dokumentacji kontraktowej, oraz
biegla znajomos$¢ jezyka komunikacji, ustalonego w Kontrakcie.

Czlonek Komisji Rozjemczej:

(a)

(d)

(k)

nie bedzie mial interesu finansowego ani innego zwigzanego z Zamawiajacym,
Wykonawcg ani Inzynierem, ani finansowego udzialu w Kontrakcie z wyjatkiem
zaplaty za dzialanie w na mocy niniejszej Umowy o Rozjemstwie;

nie byl wczesniej zatrudniony jako konsultant ani w innym charakterze przez
Zamawiajgcego, Wykonawce ani Inzyniera z wyjatkiem lub wyjatkami o ktérych
Zamawiajacy i Wykonawca zostali pisemnie powiadomieni przed podpisaniem
niniejszej Umowy o Rozstrzyganie Sporow;

przed zawarciem niniejszej Umowy o Rozjemstwie przedstawil na pismie Za-
mawiajgcemu, Wykonawcy i Innym Czionkom Komisji Rozjemczej zgodnie ze
swa najlepszg wiedzg i pamiecig wszelkie swoje profesjonalne lub osobiste zwigz-
ki z kadrg, przedstawicielami lub innymi pracownikami Zamawiajgcego, Wyko-
nawcy lub Inzyniera oraz wszelkie wczesniejsze zaangazowanie w zamierzenie,
ktérego czes¢ stanowi Kontrakt;

podczas petnienia funkcji Czlonka Komisji Rozjemczej nie bedzie zatrudniany
jako konsultant ani w zadnym innym charakterze przez Zamawiajgcego, Wyko-
nawce ani Inzyniera bez pisemnej zgody Zamawiajgcego, Wykonawcy oraz In-
nych Czionkow Komisji Rozjemczej;

bedzie przestrzegal zalgczonych regul postepowania oraz klauzuli 20.4 Warun-
kow Kontraktowych;

nie bedzie udzielat rad Zamawiajacemu, Wykonawcy, Personelowi Zamawiaja-
cego ani Personelowi Wykonawcy w sprawach prowadzenia Kontrakiu inaczej
niz zgodnie z zafgczonymi regulami postepowania;

w czasie pelnienia funkcji Czionka Komisji Rozjemczej nie bedzie podejmowat
rozmoéw ani dokonywat uzgodnien z Zamawiajgcym, Wykonawcg ani Inzynierem
dotyczacych zatrudnienia przez ktdregokolwiek z nich w charakterze konsultan-
ta ani zadnym innym po ustaniu funkcji Cztonka Komisji Rozjemczej;

zapewnia swojg gotowosc¢ dla wizji lokalnych i przestuchan wedlug potrzeb;
bedzie utrzymywal biezacy kontakt z Kontraktem oraz postgpem Robdt oraz
z wszelkimi innymi problemami zamierzenia, ktérego Kontrakt stanowi czesc
przez studiowanie wszystkich otrzymywanych dokumentéw, kidre beda prze-
chowywane w biezgco prowadzonych aktach roboczych;

bedzie traktowat szczegdly Kontrakiu oraz wszelkie dziatania i przestuchania
Komisji Rozjemczej jako osobiste i poufne i nie bedzie ich publikowal ani w inny
sposob ujawnial bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego, Wykonawcy
i Innych Cztonkow Komisji Rozjemczej; oraz

bedzie gotdw doradzi¢ i wystawi¢ opinie na wspdlne zgdanie Zamawiajgcego
I Wykonawcy w kazde| sprawie odnoszgce| sie do Kontraktu pod warunkiem
zgody Innych Czlonkow Komisji Rozjemcze)].

Zamawiajacy, Wykonawca, Personel Zamawiajacego, ani Personel Wykonawcy nie
beda domagali sie porad ani konsultacji od Cztonka Komisji Rozjemczej w sprawach
dotyczacych Kontraktu poza drogg zwyklego dzialania Komisji Rozjemczej na mocy
Kontraktu oraz Umowy o Rozjemstwie. Wyjatki od tej zasady mogg by¢ dokonywane
jedynie wtedy, kiedy uprzednio Zamawiajgcy, Wykonawca oraz Inni Czlonkowie Ko-
misji Rozjemcze] wspdlnie tak uzgodnia. Zamawiajgcy | Wykonawca bedg odpowie-
dzialni za przestrzeganie tego postanowienia odpowiednio przez Personel Zama-
wiajgcego i Personel Wykonawcy.
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Zamawiajgcy i Wykonawca zobowigzuja sie wzajemnie oraz wobec Czionka Komisji
Rozjemczej, ze bez wczesniejszego pisemnego uzgodnienia miedzy Zamawiajacym,
Wykonawcg, Czlonkiem Komisji Rozjemczej oraz Innymi Czlonkami Komisji Rozjem-
czej, Czlonek Komisji Rozjemczej w zadnym przypadku:

(@)  nie bgdzie powotany jako arbiter w zadnym arbitrazu w zwiazku z Kontraktem,

(b)  nie bedzie wzywany jako $wiadek dla dania $wiadectwa dotyczacego zadnego
sporu przed arbitrazem, powotanym na mocy Kontraktu, lub

(¢)  poza udowodnionymi przypadkami dzialania w zlej wierzenie nie bedzie odpo-
wiedzialny za Zadne roszczenia powstale w zwigzku ze sprawowaniem obo-
wigzkow Czlonka Komisji Rozjemczej.

Zamawiajgcy | Wykonawca zobowigzujg sig niniejszym solidamie do zabezpieczenia
Czlonka Komisji Rozjemczej lub powetowania mu skutkdw wszelkich roszczen, od
ktorych jest on zwolniony na podstawie powyzszego paragrafu

Jezeli kiedykolwiek Zamawiajgcy lub Wykonawca przediozy spér Komisji Rozjemcze;
na mocy klauzuli 20.4 Warunkow Kontraktowych, co bedzie wymagalo od Czionka
Komisji Rozjemczej odbycia wizji lokalnej i uczestniczenia w przesiuchaniu, to Zama-
wiajacy lub Wykonawca zabezpieczg takze odpowiednie kwoty na pokrycie uzasad-
nionych wydatkow ponoszonych przez Cztonka Komisji Rozjemcze]. Nie bedzie sie
przy tym uwzglednialo zadnych innych kosztow naleznych lub ptatnych Czionkowi
Komisji Rozjemczej.

Czionek Komisji Rozjemczej bedzie opfacany w walucie ustalonej w Umowie o Roz-
jemstwie jak nastepuje:

(@)  otrzyma honorarium miesigczne za gotowose, kidre bedzie uwazane za peing
zaplate za:

(i) gotowos¢ dla wizji lokalnych oraz przestuchan zgloszonych z uprzedze-
niem 28-dniowym;

(i) zaznajomienie sig i utrzymywanie biezacej znajomosci wszystkich wyda-
rzen dotyczgcych zamierzenia i prowadzenie odpowiednich akt;

(i)  wszelkie narzuty i koszty biurowe, wiacznie z ustugami sekretarskimi, spo-
rzgdzaniem kopii i materialami biurowymi ponoszone w zwigzku z pelnie-
niem obowigzkow; oraz

(iv)  wszelkie wykonywane usfugi z wyjgtkiem takich, do jakich odnoszg sie
pkty (b) i (c) ponizej.

Honorarium miesigczne bedzie nalezne ze skutkiem od ostatniego dnia miesigca
kalendarzowego w ktorym Umowa o Rozjemstwie wejdzie w zycie, az do ostatniego
dnia miesigca kalendarzowego, w ktorym zostanie wystawione Swiadec;wo Przeje-
cia dla catosci Robot.

Ze skutkiem od pierwszego dnia miesigca kalendarzowego nastepujacego po mie-
sigcu w ktdrym zostanie wystawione Swiadectwo Przejecia dla catosci Robot, ho-
norarium miesigczne zostanie zredukowane o 50%. Tak zredukowane honorarium be-
dzie ptatne az do pierwszego dnia miesigca kalendarzowego w ktérym Czionek Komisji
Rozjemczej zrezygnuje lub Umowa o Rozjemstwie w inny sposdb zostanie rozwigzana.

(b)  otrzyma honorarium dzienne, ktore bedzie stanowilo calkowitg zaplate za:
(i) kazdy dzien lub czes¢ dnia az do maksimum dwoch dni podrézy w kaz-
dym kierunku dla podrozy miedzy miejscem zamieszkania Czionka Ko-

misji Rozjemcze] oraz Terenem Budowy, lub innym miejscem spotkania
z Innymi Czlonkami Komisji Rozjemczej;
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ypowiedzenie

(i)  kazdy dzien roboczy poswigcony wizjom lokalnym, przestuchaniom lub
przygotowaniem decyzji; oraz

(i)  kazdy dzien zuzyty na czytanie przediozonych wnioskow dla przygotowa-
nia przestuchania;

(c) otrzyma zwrot kosztdw, racjonalnie poniesionych w zwigzku z pefnieniem funkcii
Czlonka Komisji Rozjemczej kosztow rozmow telefonicznych, optat kurierskich,
telefaksow i teleksow, wigcznie z kosztami podrozy, hotelu i utrzymania w pod-
rozy. Dla wszelkich kosztéw przekraczajgcych pigé procent honorarium dzien-
nego ustalonego w pk. (b) powyzej bedg wymagane pokwitowania;

(d) o ile nie jest on krajowcem lub stalym mieszkaricem w tym kraju, to otrzyma
zwrot wszelkich podatkéw prawidtowo natozonych na zaptate Cztonka Komisji
Rozjemcze] w Kraju stosownie do niniejszej klauzuli 6.

Honoraria miesieczne i dzienne bedg takie, jak ustalono w Umowie o Rozjemstwie.
Jezeli nie ustalono inaczej, to honoraria pozostang stale przez pierwsze 24 miesigce
kalendarzowe dzialania Czionka Komisji Rozjemczej. Nastepnie w kazdg rocznice
wejécia w zycie Umowy o Rozstrzyganie Sporéw winny by¢ one skorygowane za poro-
zumieniem Zamawiajgcego i Wykonawcy oraz Czlonka Komisji Rozjemczej.

Cztonek Komisji Rozjemczej winien skiada¢ faktury za honoraria miesigczne i bilety
lotnicze z wyprzedzeniem kwartalnym. Faktury za inne wydatki i honoraria dzienne
nalezy sklada¢ po zakonczeniu wizji lokalnej lub przestuchan. Wszystkim fakturom
winny towarzyszyé krotkie opisy dziatan dokonanych w odpowiednim okresie. Faktu-
ry nalezy adresowac do Wykonawcy.

Wykonawca winien uregulowa¢ kazdg fakture Czlonka Komisji Rozjemczej w cafosci
w terminie do 56 dni kalendarzowych po otrzymaniu tej faktury i powinien obcigzy¢
Zamawiajgcego w rozliczeniach na mocy Kontraktu zwrotem pofowy kwoty tych fak-
tur. Zamawiajacy winien wtedy zaptaci¢ Wykonawcy zgodnie z Kontraktem.

Gdyby Wykonawca nie dokonat zaptaty naleznej Czlonkowi Komisji Rozjemczej na
mocy niniejszej Umowy o Rozjemstwie, to Zamawiajacy zaplaci Czlonkowi Komisji
Rozjemczej te kwote nalezng, oraz kazdg inng kwote, jaka moze byc¢ zgdana dla
utrzymania dziatalnogci Komisji Rozjemczej, bez umniejszania praw Zamawiajacego
do innych érodkéw zaradczych. Na dodatek do wszelkich innych praw wynikajacych
z przedmiotowego uchybienia, Zamawiajgcy bedzie uprawniony do zwrotu wszelkich
kwot zaptaconych ponad przypadajaca mu polowe kosztow dzialania Komisji Roz-
jemczej, plus wszystkie koszty odzyskania tych kwot i odsetki, obliczone wediug sta-
wek ustalonych w klauzuli 14.8 Warunkéw Kontraktu.

W przypadku, gdyby Cztonek Komisji Rozjemczej nie otrzymal zaplaty naleznej kwoty
w ciggu 70 dni po zfozeniu waznej faktury, Czlonek Komisji Rozjemczej moze (i) bez
powiadamiania zawiesi¢ swoje ustugi do czasu otrzymania zaplaty, czy tez (i) zrezy-
gnowaé z funkgji, skladajgc wymowienie na mocy niniejszej klauzuli 7.

(i) Zamawiajgcy i Wykonawca moga wspdlnie wypowiedziec¢ niniejsza Umowe dajgc
Czlonkowi Komisji Rozjemczej wypowiedzenie z terminem 42 dniowym, lub (i) Czlo-
nek Komisji Rozjemczej moze zrezygnowac jak postanowiono w klauzuli 2.

Jezeli Cztonek Komisji Rozjemczej nie przestrzega niniejszej Umowy o Rozstrzyganie
Sporéw, to Zamawiajgcy i Wykonawca mogg rozwigzac jg przez wypowiedzenie jej
pismem skierowanym do Cztonka Komisji Rozjemczej, bez uszczerbku dla innych
naleznych im praw. Rozwigzanie wchodzi w zycie z chwilg otrzymania go przez Cztonka
Komisji Rozjemcze;.
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Jezeli Zamawiajgcy lub Wykonawca nie przestrzegaja niniejszej Umowy o Rozstrzy-
ganie Spordw, to bez uszczerbku dla innych przysiugujgcych mu praw Czlonek Komi-
sji Rozjemcze] moze rozwigzaé jg pismem, skierowanym do Zamawiajgcego i Wyko-
nawcy. Rozwigzanie wchodzi w zycie z chwilg otrzymania go przez obu adresatow.

Kazde takie pismo, rezygnacja oraz wypowiedzenie bedg ostateczne i wigzgce dla
Zamawiajgcego, Wykonawcy i Cztonka Komisji Rozjemczej. Natomiast wypowiedze-
nie przez Zamawiajacego lub Wykonawce z osobna, ale nie przez obu, nie bedzie
mialo skutku prawnego.

Jezeli Cztonek Komisji Rozjemczej uchybi ktéremukolwiek z postanowien klauzuli 4,
niniejszej Umowy o Rozjemstwie, to nie bedzie on uprawniony do zadnego honora-
rium ani zwrotu kosztdw na podstawie ninigjszego, a takze winien zwrdci¢ zarowno
Zamawiajgcemu jak Wykonawcy, bez uszczerbku dla innych przystugujacych im praw,
wszelkie honoraria i koszty wyplacone jemu, oraz Innym Czionkom Komisji Rozjem-
czej, zwigzane z postepowaniami lub decyzjami Komisji Rozjemczej, ktére zostaty
anulowane i pozbawione mocy.

Wszelkie spory lub roszczenia powstate wskutek lub w nastepstwie niniejszej Umowy
o Rozjemstwie lub jej ztamania, wypowiedzenia lub uniewaznienia, bedg ostatecznie
rozstrzygane zgodnie z Regulaminem Arbitrazu Miedzynarodowej Izby Handlowej (ICC)
przez jednego arbitra, powolanego zgodnie z wspomnianymi Regufami Arbitrazu.
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O ile migdzy Zamawiajgcym a Wykonawcg nie zostanie ustalone inaczej, to Komisja
Rozjemcza winna wizytowac¢ Teren Budowy w odstepach nie diuzszych niz 140 dni
oraz na zgdanie Zamawiajgcego lub Wykonawcy w okresach krytycznych wydarzen
budowlanych. Jezeli Zamawiajgcy, Wykonawca i Komisja Rozjemcza nie ustalg ina-
czej, to okres miedzy kolejnymi wizytacjami nie powinien by¢ krotszy niz 70 dni, nie
liczac potrzeby zebrania na przestuchanie jak opisano ponizej.

Termin i program kazdej wizytacji Terenu Budowy winien by¢ wspolnie uzgodniony
przez Komisje Rozjemczg, Zamawiajacego i Wykonawce, lub w razie braku takiego
uzgodnienia powinien by¢ wyznaczony przez Komisje Rozjemcza. Celem wizytacji
Terenu Budowy jest umozliwienie Komisji Rozjemczej zapoznania sie i utrzymania zna-

jomosci postepu Robot oraz aktualnymi i potencjalnymi problemami i roszczeniami.

W wizytacjach winni bra¢ udzial Zamawiajacy i Wykonawca oraz Inzynier. Powinny
one by¢ koordynowane przez Zamawiajgcego przy wspolpracy z Wykonawcg. Zama-
wiajgcy winien zapewni¢ odpowiednie pomieszczenie konferencyjne oraz usiugi se-
kretariatu i powielarni. Na zakonczenie kazdej wizytacji i przed opuszczeniem Tere-
nu Budowy Komisja Rozjemcza winna sporzadzi¢ raport o dzialaniach podczas tej
wizytacji i wysta¢ kopie do Zamawiajgcego i Wykonawcy.

Zamawiajgcy i Wykonawca winni dostarczy¢ Komisji Rozjemczej po jednej kopii
wszystkich dokumentow jakich Komisja Rozjemcza moze zazgdac, wigcznie z doku-
mentami kontraktowymi, raportami o postepie robdt, poleceniami zmian, $wiadec-
twami i innymi dokumentami odnoszacymi sig¢ do wykonywania Kontraktu. Wszystkie
informacje wymieniane migdzy Komisjg Rozjemczg a Zamawiajgcym lub Wyko-
nawcg winny by¢ przekazywane drugiej Stronie. Jezeli Komisja Rozjemcza jest zlozo-
na z trzech osob, to zaréwno Zamawiajgcy jak i Wykonawca winni wysytac¢ kopie
zgdanych dokumentdw i informacji do kazdej z tych trzech osoéb.

Jezeli zgodnie z klauzulg 20.4 Warunkow Kontraktowych do Komisji Rozjemczej zo-
stanie skierowany jakikolwiek spdr, to Komisja Rozjemcza powinna postepowaé zgod-
nie z klauzulg 20.4 oraz niniejszymi Zasadami. Z uwzglednieniem ograniczenia czasu
przeznaczonego na wydanie decyzji i innych zwigzanych z tym czynnikow, Komisja
Rozjemcza winna:

(a) dziata¢ rzetelnie i bezstronnie w stosunku do Zamawiajgcego i Wykonawcy,
dajac w racjonalny sposdb kazdemu z nich mozliwos¢ przedstawienia ich spra-
wy i udzielenia odpowiedzi na argumenty drugiej strony; oraz

(b)  stosowac¢ procedury odpowiednie do sporu, unikajgc zbednej straty czasu
i wydatkow.

Komisja Rozjemcza moze przeprowadzi¢ przestuchania, wyznaczajgc date i miejsce
przestuchania i moze zada¢ od Zamawiajgcego i Wykonawcy, aby przed lub w czasie
przestuchania przedstawili pisemng dokumentacje i argumenty.

Z wyjatkiem przypadkéw uzgddnionych na pismie miedzy Zamawiajgcym i Wyko-
nawcg, Komisja Rozjemcza bedzie miata prawo przyjecia procedury dochodzenio-
wej, odmowy dopuszczenia do przesfuchania lub obecnoéci w trakcie przestuchania
jakichkolwiek osob poza przedstawicielami Zamawiajacego, Wykonawcy i Inzyniera,
oraz do prowadzenia sprawy pod nieobecno$¢ osoby, co do kiorej Komisja Rozjem-
cza ma pewnos¢, ze zostala powiadomiona o przesfuchaniu, ale zakres korzystania
z tych uprawnien pozostanie do uznania Komisji Rozjemcze.

69

Wskazowki

Formularze



TR

Zamawiajgcy | Wykonawca upowazniajg Komisje Rozjemczg miedzy innymi do:

(@)
(b)

(©)

ustanowienia procedury, ktéra ma by¢ zastosowana do rozstrzygnigcia sporu,
decydowania o wlasnym zakresie uprawnien oraz zakresie sporu, ktory jej przed-
tozono,

prowadzenia wszelkich przesluchan wedlug wlasnego uznania, bez obowigzku
przestrzegania zadnych regut lub procedur poza tymi, jakie sg zawarte w Kontr-
akcie oraz niniejszych Zasadach,

podejmowania inicjatywy dla ustalenia faktéw oraz spraw potrzebnych dla pod-
jecia decyzji,

korzystania z wilasnej wiedzy specjalistycznej,

decydowania o zapfaceniu odsetek zgodnie z Kontraktem,

decydowania o $rodkach tymczasowych, takich jak kroki przejsciowe lub zabez-
pieczajgce, oraz

otworzenia, zbadania, oraz zmiany kazdego $wiadectwa, decyzji, ustalenia, po-
lecenia, opinii lub wyceny Inzyniera, odnoszacej sie do sporu.

Komisja Rozjemcza nie bedzie wyrazata zadnych opinii podczas przestuchan doty-
czacych wagi argumentow dostarczanych przez Strony. Nastepnie Komisja Rozjem-
cza podejmie i wyda decyzje zgodnie z klauzulg 20.4 lub w inny sposdb, uzgodniony
na pismie przez Zamawiajgcego i Wykonawce. Jezeli Komisja Rozjemcza jest zlozo-
na z trzech osob, to:

(@)

(b)

()

bedzie sig zbierata na osobnosci po przestuchaniach w celu odbycia dyskusiji
i przygotowania decyzji;

bedzie zabiegala o jednomysinos¢ decyzji; jesli okaze sie to niemozliwe, to
decyzja zostanie podjeta przez wiekszos¢ Czlonkéw Komisji Rozjemczej, ktdra
moze wymagaé¢ sporzadzenia pisemnego raportu od Czlonka Komisji Rozjem-
czej znajdujgcego sie w mniejszosci celem przediozZzenia go Zamawiajgcemu
i Wykonawcy, oraz

jezeli jeden z Czlonkéw nie stawi sie na spotkanie lub przestuchanie, lub nie
dopelni jakiejkolwiek wymaganej czynnoéci, dwaj pozostali czionkowie mimo to
mogg prowadzi¢ postepowanie dla podjecia decyzji, z wyjatkiem przypadkow
kiedy:

(i) Zamawiajgcy lub Wykonawca nie wyrazg na to zgody, lub

(i) nieobecny czlonek jest przewodniczagcym, a on poleci pozostatym dwom
czlonkom nie podejmowac decyzji.
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